celenté’

Cleans hard surfaces Nettoie les surfaces

Limpia las superficies

Xcelenté’

HMIS HAZARD RATING:

Health = 1, Flammability = 0, Reactivity = 0
INGREDIENTS: Water (CAS #7732-18-5),
Alcohol ethoxylate (CAS #68439-46-3),
Isopropyl alcohol (CAS #67-63-0)

FOR INSTITUTIONAL AND
INDUSTRIAL USE ONLY

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
DO NOT MIX WITH OTHER CHEMICALS
MEDICAL EMERGENCY: 888-314-6171

EVALUATION DES RISQUES HMIS :
Santé = 1, Feu = 0, Réactivité = 0

INGREDIENTS : Eau (N° CAS 7732-18-5),
Alcool d’éthoxylate (N° CAS 68439-46-3),
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DIRECTIONS FOR USE: some individuals may be sensitive to
ingredients in this product. Before use, read product label and Safety
Data Sheet. If questions remain, consult your employer or a physician.
Wet floors may be slippery. Prevent pedestrian traffic with signs

or barricades.

Light Duty Cleanino: For general cleaning of walls, woodwork,
marble, plastic and other surfaces not harmed by water, fill spray
bottle from Clean on the Go® Dispenser. Spray surface and wipe with
sponge, mop or other cleaning cloth.

Floor Cleaning Using Mop and Bucket or Auto Scrubber: Fill bucket
or auto scrubber from Clean on the Go Dispenser. Apply Clean on the
Go Xcelente 24. Rinse mop frequently and change solution as needed.

Depending on soil load and/or desired fragrance level, Xcelente 24 can
be diluted from 0.5 -3 oz./gal. Select appropriate metering tip based
on maintenance routine.

MODE D’EMPLOI : certaines personnes peuvent avoir des
réactions aux ingrédients contenus dans ce produit. Avant toute
utilisation, lire I'étiquette et la fiche signalétique du produit. Pour toute
question, consulter son employeur ou un médecin. Les sols humides
risquent d'étre [ toute ci ion de piétons a
I'aide de panneaux ou de barriéres.

Nettoyage — Travaux |égers : Pour le nettoyage général des murs,
des boiseries, du marbre, du plastique et d’autres surfaces résistantes
a I'eau, remplir un flacon pulvérisateur a partir du systéme de
distribution Clean on the Go®. Vaporiser la surface et essuyer a

I'aide d’une éponge, d’un balai a franges ou de tout autre chiffon de
nettoyage.

Nettoyage des sols a I’aide d’un balai a franges et d’un seau ou
d’une autolaveuse : Remplir le seau ou I'autolaveuse du systéme de
distribution Clean on the Go. Appliquer Clean on the Go Xcelente 24.
Rincer le balai fréquemment et changer la solution quand il le faut.

En fonction de la sévérité des taches et/ou du niveau de parfum
souhaité, Xcelente 24 peut étre dilué de 0,5 a 3 oz/gal. Sélectionner
I'embout de dosage approprié en fonction de la routine de
maintenance.

INSTRUCCIONES PARA EL USO: Algunos individuos pueden
ser sensitivos a los ingredientes de este producto. Antes de usar, lea la
etiqueta y la hoja de datos de seguridad del producto. Si todavia tiene
preguntas, consulte a su supervisor o un médico. Los pisos mojados
pueden ser reshaladizos. Prevenga el trafico de peatones con anuncios
0 barreras.

Limpieza ligera: Para que durante la limpieza general de paredes, madera,
marmol, plastico y otras superficies éstas no se dafien por el agua, llene
la botella de aerosol con el dispensador de Clean on the Go®. Rocie la
superficie y quite con una esponja, un trapeador u otro pafio limpiador.

Limpieza de pisos con una cubeta y trapeador o Maquina de fregar
automatica: Llene la cubeta 0 maquina de fregar automética del
Distribuidor Clean on the Go. Aplique Clean on the Go Xcelente 24.
Enjuague el trapeador frecuentemente y cambie la solucion segin
requerida.

Dependiendo de la carga de mugre y / o el nivel de fragancia deseado,
Xcelente 24 se puede diluir desde 0,5-3 oz. / gal. Seleccione la punta de
medicion adecuada con base en la rutina de mantenimiento.
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Go® Dispensers. de Spartan.

Spartan Chemical Compang, Inc.,
1110 Spartan Drive, Maumee, Ohio 43537 USA
1-800-537-8990 / www.spartanchemical.com

NET CONTENTS: 2 Liters / 67.6 oz.
CONTENU NET : 2 Litres / 67,6 onces

#4803 CONTENIDO NETO : 2 Litros / 67.6 onzas ©SCC 3/14

INDICE DE PELIGRO HMIS:
Salud = 1, Inflamabilidad = 0, Reactividad = 0

INGREDIENTES: Agua (No. CAS 7732-18-5),
Alcohol etoxilato (No. CAS 68439-46-3),
Alcohol isopropilico (No. CAS 67-63-0)

PARA USO INSTITUCIONAL E

INDUSTRIAL SOLAMENTE .
MANTENGA LEJOS DEL ALCANCE DE LOS NINOS
NO MEZCLE CON OTRAS SUSTANCIAS QUIMICAS
EMERGENCIA MEDICA: 888-314-6171
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after handling.
FIRST AID:

minutes. Remove contact lenses. Get medical attention.

CC inated clothing before reuse.

by mouth to an unconscious person.
INHALATION: Move person to fresh air. Get medical attention if
irritation persists.

‘ Spartan Chemical Company, Inc., Maumee, OH 43537 USA
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EYES: Immediately flush eyes with plenty of water for at least 15

SKIN: Remove contaminated clothing. Wash skin thoroughly with
soap and water. Get medical attention if irritation persists. Wash

INGESTION: Do not induce vomiting. Drink one or two glasses of
water to dilute product. Get medical attention. Do not give anything

du produit.

PREMIERS SOINS : YEUX : Rincer les yeux immédiatement et
abondamment & I'eau pendant au moins 15 minutes. Enlever les
lentilles cornéennes. Consulter un médecin.

PEAU : Enlever les vé CC inés. Laver 1t la
peau & I'eau et au savon. Consulter un médecin si I'irritation persiste.
Laver les vétements contaminés avant toute réutilisation.
INGESTION : Ne pas provoquer de vomissement a moins d’en avoir
recu 'ordre par du personnel médical. Boire d'un ou deux verres
d'eau pour diluer. Consulter un médecin. Ne jamais faire avaler quoi
que ce soit a une personne qui a perdu connaissance.

INHALATION : Faire sortir la victime a I'air frais. Appeler un médecin
si l'irritation persiste.
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la neblina del producto. Lavese bien después de manipular.

PRIMEROS AUXILIOS: 0J0S: Inmediatamente lave los ojos con
abundante agua durante un minimo de 15 minutos. Quitese las lentillas
de contacto. Busque atencion médica.

PIEL: Quite la ropa contaminada. Lave la piel bien con agua y

jabén. Busque atencion médica si la irritacion persiste. Lave la ropa
contaminada antes de usarla de nuevo.

INGESTION: No induzca el vomito a menos que se lo recomiende

el personal médico. Tome uno o dos vasos de agua para diluir el
producto. Busque atencion médica. Nunca dé nada por boca a una
persona inconsciente.

INHALACION: Mueva la persona al aire fresco. Si la irritacion persiste,
busque atencién médica. ©SCC 3/14



